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N3MEHEHME INTYBUHHOT'O CJI0A 3AMMCTBOBAHU A
KAK OTPAXEHUE KOHUEIITYAIU3ALINU JEUCTBUTEJIBbHOCTHU
HAPOJOM-PELIUIITMEHTOM

B cratbe ocBellieHa HpO6JIeMa M3MCHCHHA KOHLCIITYaJIbHOI'O
CJIoA 3aMMCTBOBAHMA MOA BIMAHUEM KapTUHbLI MUpAa CUCTECMbI-
PELIUIIMECHTA. Ananuz PYCCKOI'0O 1 AIIOHCKOI'O aHTJIMIIM3MOB, ITPO-
TOTHUIIOM KOTOPLIX ABJACTCA CJI0OBO ‘business’, IIoKasaljl, Kak 2Ji€-
MECHTLI 4Y2KOT'0 A3bIKOBOT'O CO3HaHWA, IPUMHECCHHLIC B A3bIK BMEC-
CT€ C CIUHUILIEH, HpI/ICHOCB.6J'[I/IBaIOTC9[ K OCOOEHHOCTSIM KOHIIEII-
TyaJau3alnmn JNIEUCTBUTEJIBHOCTU HapoIoM.

Karouesvie caosa: nexcrueckoe 3aMMCTBOBaHUE, 0COOEHHOCTU
KOHILENTyaau3aluu, KOHLENT, B3aUMOIeiICTBUE KAapTUH MUpa,
CeMaHTUYeCKasT aCCUMUITSILIVSL.

CoBpeMeHHbIe JUHIBUCTBI (HampuMmep, E.B. YpoicoH [1]) oTMeyaloT, 4TO $S13bI-
KOBOE€ 3aMMCTBOBaHME IIPEACTaBIIET COOOl MHOIOILUIAHOBOE SIBJIEHME, COCTOS-
1ee 13 ITOBEPXHOCTHOTO U IIyOMHHOTO cioeB. [Ipn KoHTaKTax ABYX HapOIOB U3
ODHOTO SI3bIKa B APYIOM MOIAAAalOT JUHIBUCTUYECKME 3JIEMEHTHI (JIeKCHUYeCKUe
eIVMHUILILI, TPAaMMaTUIECKHUE SIBICHUSI, CUHTAKCUYECKUE CTPYKTYpHl M TaK ma-
Jiee), KOTopble (pOpMUPYIOT IMTOBEPXHOCTHBIN SIpYC 3aMMCTBOBaHUs. BMmecTte ¢ s13bI-
KOBBIM MAaTepHUaIOM II€PEHOCITCS KOHUENTHl UyXXOW KapTHMHBI MUpaA, 3JIEMEHTHI
YyXKOTO SI3bIKOBOTO CO3HAHUS, CKPBITHIE CMBICIOBBIE CTPYKTYpPhI, TO €CTb 4YacTh
KapTUHBEL MHpa Hapoja-IOHOpa, KOTOPHIE COCTABIISIIOT TJTyOMHHBINM CIION 3auM-
ctBOBaHUSA [2, c. 14—15]. B sa3bIKe-penMNMeHTe 3JEMEHTHI ITOBEPXHOCTHOTO M
IIYOMHHOTO CJI0€B BHIOM3MEHSIOTCSI, IIPUCIOCAOIMBAsSICh K CTPYKTYPHBIM OCO-
OCHHOCTSIM IPUHUMAIOIIEH CUCTEMBI, CIIOCO0Y KaTeropusalluy AeHCTBUTEIbHOC-
TH 3THOCOM.

B naHHOIl craThe Ha mpumMepe (QYHKIIMOHMPOBAHWS AHIJIOS3BIYHON €IMHUIIBI
‘business’ B pycckom (‘Om3Hec’) n IMOHCKOM (‘OMA3MHACY’) sI3BIKaxX OyIeT ImoKasa-
HO, KaKUM 00pa3oM 3JEeMEHTHI UyXXOro S3BIKOBOTO CO3HAHWUSI, MPUHECEHHBIC
B CHUCTEMY BMECTE C 3aMMCTBOBAHHOW E€AMHWULIEW, U3MEHSIOTCS B TOW WJIM WHOM
CTEeNEH!U IIOJ BJIMSHUEM CTPYKTYpPhI sSI3bIKa-pelMIIMEHTa, OCOOCHHOCTE KOHIIEII-
TyaIu3aluyl JEeUCTBUTEIBHOCTA HApOAOM.

IIpexxae yeMm mepeidTH K MOAPOOHOMY pacCMOTPEHUIO0 (DYHKIIMOHMPOBAHUS aH-
IJIMLU3MOB ‘OM3HeC’ M ‘OMO3MHACY B PYCCKOM M SIMOHCKOM CHCTEMaX, IIPOBEIEM
aHaJIU3 CJIOBApHBIX AePUHUIIMI MHOTO3HAYHOTO IIPOTOTUIA ‘business’.

«Business — 1) the work of buying or selling products or services for money
[paboTa 1o mokyImKe U IMpojaaxke MPOAYKTOB M YCJIYT 3a JeHbIM]; 2) an organization
that buys or sells services for money [opraHuzainusi, KoTopast IpoaaeT CBOIO IPo-
JYKIAIO U yclyru 3a AeHbru|; 3) something that you have to deal with [gero,
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KOTOpBIM HeoOxonuMo 3aHuMaThcs|; 4) something that affects or involves a particular
person and no one else [To, 4TO KacaeTcsl OMHOTO 4YeJioBeKa M HMKOTO JIPYyrorol;
5) something that has happened, especially something that has caused problems and
has been continuing for a long time [HeuyTo mpowu3oulenlliee, B 0COOEHHOCTH, TO
J€J0, KOTOPOE MPOIOJIKAETCS B TEUEHUE ONpPEAeJEHHOIO OTpe3Ka BpEMEHU U MpPU-
HocuT HeynooctBal» [3, c. 184] (nmepeBon Haw. — A.111).

«Business — 1) a profit-seeking enterprise or concern |[mpeanpuHUMATEIbCKAS
JIeSITeIBHOCTD C 1IS/IbIO TTOyYeHMsT MPUObLIH|; 2) an occupation, profession, or trade
[3ansTHE, TIpOodeccHs WM KoMMepuecKas OesTeIbHOCTh|; 3) trade or patronage
[KoMMepuecKasl AesITeIbHOCTh WJIM 4YacTHas (prHAHCOBAsl MOAAEPXKKA YUpexie-
Huii]; 4) a person’s principal concern [ocHOBHas 3a0oTa ueyioBekal; 5) affair or
situation [meno unm cutyauus]|; 6) task or duty [3amaHue Wi 00S3aHHOCTH];
7) mean business, to be serious in intent [MMeTb cepbe3Hble HaMepeHus |» [4, c. 121].

Hrak, siapo KoHIENTa ‘OM3HEC’ MPEACTABICHO CIEAYIOIIMMHU KOMIIOHEHTaMMU:
JIeSITeIbHOCTh, OpraHu3alus, NpuObLIb. JlaHHbIE KOMITOHEHTBI CBSI3aHBI ClEdy-
IOIIMM 00pa3oM: opraHmu3anus (CyObeKT) OCYLIECTBISET KaKyI0-I1100 AeITeIbHOCTD
MO TPEAOCTABICHUIO TOBAPOB WM YCJIYyT U IIOJy4aeT 3a 3TO JEHEXHYI ILIaTy.
CyObeKT NesITeIbHOCTH TPU 3TOM OIIYIIAeT JUYHYIO 3aMHTEPECOBAHHOCTh B Tpa-
BUJILHOM BBITIOJIHEHUM KaKOTo-JM0O 3amaHus U, CIel0BaTelbHO, CEPbE3HO OTHO-
cuTcda K meny. JdanHbli ¢akT, BUIMMO, OOYCJIOBINBAaeT HAJTUUME BJIECMEHTA CEpPbhe3-
HOCTM B CEMaHTUYECKOW CTPYKType eAuHMUIIbl ‘Ou3Hec’. OTHOIlIeHWE HOCUTENei
K KOHIIENTY HelTpajbHOe, 0J1M3Koe K MOoJoXUTeabHOMY. JlaHHas equHuIla rapMo-
HUYHO BIIMCBIBACTCS B CUCTEMY MUPOBUACHUS aMEPUKAHCKOU KYJIbTYPHI, KOTOPYIO
XapakTepu3yeT, KpOMe BCEro MPOYEro, ujaesl ppbIHOYHBIX OTHOIIEHUM, Mpearnoara-
IOIIMX IIJIaTy 3a IPEAOCTaBICHHbBII ToBap. DTa MAesd aHIJIMICKOTO MUPOBOCIIPUSI-
THS BOIILIA BMECTE C €AUMHMIEH B PYCCKYIO NEUCTBUTEIBLHOCTD.

Jlekcema ‘OM3HeC’ MOSIBUIACH B PYCCKOM CJIOBape B IIEPBOI IOJIOBUMHE ABaALa-
Toro Beka [5, c. 34]. B cioBapsix HaxoguM clienylollue oInpeaceaeHus JaHHOM JIeK-
CEMBI.

«busHec — KoMMepuecKasi, OMpKeBasi U MpeIIpUHUMATEIbCKasl ACSTEIbHOCTD,
MpUHOCSIIAas A0X0I, MPUObLIb; 2) AejaoBas XW3Hb, SKOHOMHUYECKAsT IESITeIbHOCTD
B OTJIMYME OT APYrux cdep XU3HEAeITeJIbHOCTH; 3) TMepeH. MpeanpuHUMAaTeNb-
ckast cpepa KaK MCTOUHUK OOOTallleHUsI, HAXUBBI» [6, c. 109].

«busHec — mpeanpuHUMATENbCKas, SKOHOMUYECKas AESITeIbHOCTh, MPUHOCS-
1Iast Joxod, mpuoeLIb» [7, ¢. 113].

HTtak, saapo koHuenra ‘OuM3Hec’ COCTaBSIOT CJAEAYIOIIME KOMITOHEHTBI: Mpe-
NpUHUMATENIbCKAasl, SKOHOMMUYECKAsl NesITeIbHOCTh, Aoxoa. IIpu 3ToM 3adacrtyio
non npuUObLIbIO MOHMMAIOT JUYHOE oOoraiieHue. Tak, BbIpakeHUE «IeJaTb Ou3-
HEC Ha YeM-TO» MPEIIoJaracT B PYCCKOM $3bIKE IMOJYyYEeHHUE JUYHOTO JOXOIa 4de-
pe3 OCYIIECTBACHUE OMNpPEIeCHHONW OesTEIbHOCTU WM €€ HEOCYIIECTBICHUE
(OH Odenaem 6usHec Ha 300poeve demell. Bol modceme deasamb OU3HeC HA HACMPOEHUSX,
amouusx, 3abayxcoenusx). Heod0XxoaumMo OTMETUTD, YTO IUISI PYCCKOM SI3BIKOBOM Kap-
TUHBI MUpa XapaKTEepHOW SIBJSIETCS UAEsl O TOM, UTO IIJIOXO, KOTAa 4YeJOBeK Oei-
CTBYET U3 COOOpaKeHMI mpakTuiyeckoil Bbiroasl [8, c. 11]. [loatomy B 3TOM cioBe
BhIpaXkeHa HeTraTHMBHAs KOHHOTAIIMS.

[1pu aHanM3e MpUMEPOB M3 KOPITyca PyCCKOTO sA3bIKa [9] MbI MPUIIUIM K BBIBOLY
0 TOM, YTO TIPY YIIOTPEOJICHUU CJIOBO MOJYYaeT OMpPEAeJeHHYIO areHTUBHOCTb, MPO-
WCXOIUT OAyLIEBJICHWE AAHHOW eAVMHMIbI (e100aiuzayus cleaanra OU3HeC He MOAbKO



H3zmenenue enybunHHo0 €105 3AUMCMBOBAHUS KAK OMPAdCEHUEe
KOHyenmyanu3ayuu 0eicmeumenbHoCmu HapoooM-peyunueHmom 153

KAHOUEBbIM USPOKOM MUPOBOL SKOHOMUKU, HO U 8ANCHBIM (PAKMOPOM MUPOBOT NOAUMU-
Ku. Kpome moeo, nHado cozdame ycaoeus oA moeo, 4mobvl Manviil U cpeoHull OusHec
eviien u3 meuu. Ilpoekmubuill U UHICUHUPUHROBYLIL OU3HEC Cec00Hs Yyecmeyem cels He
6e3de xopouio). bonee Toro, B HEKOTOPBIX CJIydasiX Mbl MOXEM TOBOPUTb O METOHMU-
MMYECKOM IMepeHOCe HAMMEHOBAHUS AESITEIbHOCTU HA TIPYIITY JIOAei, OCYIIECTB-
JISIIOIINX ee (Heghmarnoll OusHec «0CO3HAN» NO-HOBOMY CEO0H0 COUUANLHYIO OMEEeMCMEeH -
Hocmb. Kpynuwii Ousznec coomuocun 6vl c60u uHmepecbl ¢ uUHmepecamu obujecmaa.
Ho nouemy 06 smom He 3naem 6usznec? Omcioda évimekaem u NOPOLl HU3KUIL YPOBEHb
pabomul, U KOppynuusi, U OMCcymcmaue Xopouux npogheccuonanos, KoOmopsix npuoupa-
em K ceoum pykam o6usznec). Kpome TOTO, CIIOBO ‘OM3HEC’ B PYCCKOM SI3BIKE COOTHO-
CUTCSI C OIpPeIe/ICHHBIM MECTOM, B KOTOPOE 4eJIOBeK MOXeET ot (MHuoeue 6vic-
mynasuiue ymeepicoaniu, 4mo nouau 6 OusHec He 3a OAUHHbIM pyOaem, a om 06e3bicx00-
HOCMU, MaK KaK Haumu O00ANCHOCMb NO CHeUUdNbHOCU He803MO0MCH0). 3 BhillecKa-
3aHHOIO CJeAyeT, YTO €AWHUIIA ‘OU3HeC’ IMpuoOpeTaeT OOJbIIYI0 aKTUBHOCTb MO
CPaBHEHUIO C aHIJIOSI3bIYHBIM MPOTOTUIIOM. ‘Bu3Hec’ mopoii co3maer BoevarieHue
KMBOW CYLIHOCTM, HE 3aBUCSILECH OT YeOBEKa.

T'oBOpst 00 OTHOIIEHUM PYCCKUX JIOJEeH K CIOBY ‘OM3HEC’ U K BhIpaxkaeMoOMYy UM
MOHSATUIO, HEOOXOAMMO OTMETUTh, UTO, COIJIACHO NaHHBIM «Pycckoro accorua-
TUBHOTO ciioBapsi» [10, c. 15], aHanm3upyeMass eOMHUIIA SIBIISIETCS peakumeit
K CJACAYIOIINM CTUMYJIaM: «CIeJIKa, NIeJIo, Ipomaxa, YacTHHIN, AMepuKa, Oorar-
CTBO..., BbITOJIa, AEJbHbIN, KpacTb, MAJIbliA, MAJUJIMOHEP, KUIATb, PYCCKUM...». [Ipu
3TOM TOT, KTO 3aHMMaeTcs OM3HEeCOM, OM3HECMEH, aCCOLMMPYETCS Y PYCCKUX
CO CAEOYIOIIUMU €IMHULAMU. «KAOUTAJIUCT, Oe3nesaTeIbHOCTb, OOraThlil, Iejao0-
BOM, OesATeNb, KPYTO, MOJIOAE, HAUMHAIOIINM, OTCTaNbIl, YecTHHIN» [10, c. 15].

Htak, B coO3HaHMM PYCCKHUX JIOAeil eAuMHHUIIA ‘OM3HeC’ BbI3bIBA€T acCOLMALIUM
C 3amagHbIMUA pealusiMu (AMepHKa, KallUTaJIUCT), C OIpPEeAeICHHOM AesITeIbHOC-
ThiO (IeJlo, Mmpojaxa, clejika) WIM 0e3AesATeIbHOCThIO, ¢ BOPOBCTBOM (KMOATh,
KpacTb) U HEMOPSAOYHOCTBIO. IIpu 3TOM clloBocoueTaHMe ‘UYeCTHBIN Ou3HecMeH’
Mpearojaraer, YTo B caMoi JieKceMe ‘OM3HECMeH’ COACPXKMTCH yKazaHUE Ha Heue-
CTHOCTh 4enoBeka. OmpenelieHHOE ITOHMMaHUe ‘OM3Heca’ KaK JIesITeIbHOCTU <«He-
YUCTOIUIOTHOM» IIPOSIBIISIETCSI B YHOTpeOJIeHMU OaHHOM JiekceMbl. Hampumep,
B npennioxeHun OHa nepecmaem NOHUMAMb, e0e 3AKAHUUBAIOMCS baaeue HaMepeHUs
U HauuHaemcs OusHec, Hepa3dopuueslll 6 cpedcmeax. B ceedcell Hemeukoll eazeme ecmb
makas ouenka: Ha 95 npoyenmos «uecmHulil pyccKull OU3Hec» NOCMPOeH HA Npooaice
cbipbs, HA 5 npoyeHmos — éce Jce HA KpumuHaie, CIOBO ‘OM3HeC’ TpeAcTaeT Kak
HeuyTo OecrmpMHLIMMIHOE, Heunctoe. C Ipyroit CTOPOHBI, OM3HEC aCCOLUUPYETCS
V PYCCKHUX JIIOAEi ¢ YEeM-TO IOJOXUTEIbHBIM, MPECTVKHBIM, JIy4YllIeTO KadyecTBa.
Tak, enuHuna ‘OM3Hec-kKiacc’ 0003HAUYaeT «MecTa BBICILIETO pa3psiga B caMmoJere,
rnoesje, NnpeaHasHadYeHHbIe JIs1 OU3HECMEHOB» [6, ¢. 109]. AHIIniicKasg Xe JieKce-
Ma ‘business class’ yka3bIBaeT Ha MecTa, KOTOpbIe IO YPOBHIO KOMMOPTHOCTHU
M BEJIMUMHE LIEHbI HAaXOAATCS MEXIy SKOHOMUYECKMM M MepBbIM KiaccaMmu. Ilo-
JOOHOE MPOTUBOPEYMBOE OTHOIIIEHHUE K CJAOBY ‘OM3HEC’ MOXHO KO BCeMY MpoYeMy
OOBSICHUTDh HEAOCTATOYHBIM pPa3BUTUEM JAaHHOMW 3KOHOMMYECKOU cdephl B Poccun
(v Hac busHec monodoti). B Tiponiecce pa3BUTHs OM3HECa B HAllleld CTpaHE, BUOUMO,
JIaHHOE MOHATHUE OyAeT NMpuodperaTh BCe 00Jee YEeTKME TpaHULIbI.

[lepeiimeM K aHAIMU3y JIEKCEMBI ‘OMI3MHACY B paMKax SITOHCKOTO SI3bIKA M BOC-
TOYHOM KYJABTYpHhl. AHIJIMIIM3M O0JIamaeT B CHCTEMe-PEHUIINEHTE CASAYIOIINMU
3HAYCHUSIMU.
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«bunpzuHacy — paborta, podeccus, OesITeJIbHOCTb, TOPrOBIsl, KOMMEpLU [CH-
roTo, CEKyTe:, N3Ure:, c€:0ail]; 2) paboTa, KOTOPYIO HeJb3sl CMEILIMBATh C JUYHLIMU
YyBCTBAMM, M KOTOpasl HalleJeHa Ha IOJy4eHHe MPUOBbLIM |[KOA3MHTAIKMHA KaHI-
3€:0 MaJ3M33yHU PUIKUHO LYHKIO:HOMUO MOKYTIKUTOCUTS CyCcyMapy curoto|» [11].

«bupsunacy — 1) pabora, nesTeNbHOCTh [CUTOTO, CEKYTE:]; 2) aesio, KOHTOPC-
Kasl (KaHLeJsipcKasi, ailMUHUCTpaTUBHas) paboTa, NMpearpuHUMATEIbLCTBO [Iré:Mmy,
m3uMy, 2:T€:]; 3) pabora, HOesSITEeIbHOCTb, HalleJICHHAsd Ha MOJy4YeHHE MPUOBLIN
(HaxwmBEI)» [12, c. 478].

B cioBape cMHOHMMOB ‘OMA3MHACY’ paccMaTpuBaeTcs KaK eIWHUIA, COOTHOCH-
Masl ¢ JleKceMaMUu ‘CéKy’, ‘CEkyre:’, ‘curoro’, ‘2:1€:’, ‘HapuBail’ 1 OOBICHSICTCA KakK
CJIOBO, KOTOpOE, Hapsay CO 3HayeHueM «pabora, mpodeccus WIM NpPeanpusiTue
[curoTo, cEéxyre:, m3ure:]», obnamaeT CEMaHTUKON «ITPEANPUHUMATEIBCTBO, TOPTOB-
JIsg (KoMMepLus), KoMMepyecKas caenka [2:1é€:, cé:0ail, cé:topuxuku]» [13, c. 442].

Hrak, B siape SIMOHCKOIO 3aMMCTBOBAaHUS HAXOMSATCS KOMIIOHEHTHI «IeJIO, pa-
0oTa» (He OTHbIX), Hampumep, K€: ea O6ud3unscyds o:cakas xkumacuma [H npuexan
6 Ocaky no deay (no pabome)]. JaHHast equvHMIIA TakKXKe YKa3blBaeT Ha CIEJIKY,
HarpuMep, budzuuscy ea ca:puyycuma [Cdeaka ocyuecmesuasacs|. KpoMe Toro, naH-
HOE CJIOBO 0003HAYaeT KOMMEPUECKYI0, 9KOHOMUUYECKYIO AESITEIbHOCTh B LICJIOM:
HaIMpUMep, Oud3uHACyKaunuoumesa.... [6 mupe 6usnecal.

YacTb ceMaHTUYECKON XapaKTEpUCTUKU «paboTa, KOTOPYIO HEJb3s CMEIINBaTh
C JUYHBIMU 4YyBCTBaMM, W KOTOpas HalleJeHa Ha TojJydyeHue MpUObLIn», comep-
KWUT yKa3aHue Ha OTCYTCTBHE Y€JOBEYECKUX IMOLMUI MpU BeleHUM OM3Heca, BOII-
JI0O B 3HAUYCHUE €AMHMIBI ‘OmMa3MHACypaiiky’ (oT aHrI. businesslike), xoTopoe,
B OTJIMYME OT CBOEr0 MPOTOTUIIA, ONPEAEISETCH KaK «IAEJI0BOM, XOJIOMHBIN, CyXOi
[n3uMyTIKMAD LUyMaTail, nopaii]» [14, c. 52]. Takum oOpa3oM, B SIMIOHCKOM SI3BbIKE
JaHHasg eOVHUIIA MOJy4YMIa HECKOJIbKO HETaTUBHYIO OKPACKY.

YenoBeK, KOTOPHIA MMEET OTHOLIECHUE K SIMOHCKOMY MHOHSTUIO ‘OMA3MHACY’,
MOJyYWJI Ha3BaHUe ‘OMA3MHACYMaH . 31eCh HY>KHO OTMETUTh HECOOTBETCTBHUE SITOH-
CKOM eIVHMIbI aHTJIMHACKOMY IMPOTOTUIlY. Tak, B aHIJIMHACKOM $3bIKE JeKcema
‘businessman’ obJlagaeT ceMaHTUKOM «1) yenoBek, padoTamlluit B OM3HEce, 0Co-
OeHHO mupeKTop (HayaJbHMUK, MEHeIXep) [a man who works in business, especially
a manager|; 2) 4eaoBeK, UCKYCHO yIpaBisolnil ¢GUHAHCOBBIMU AejlaMM [a man
who is good at dealing with financial matters]» [3, p. 184] (nepeBon Hamr. — A.1ll.).
AnoHckas eguHUIA ‘OMA3MHACYMaH  OOBIYHO COOTHOCHUTCS CO CJIOBOM ‘Kaics-
WH ¥ yKa3bIBaeT Ha paboTHMKa TOproBoii ¢upMmsul [13, c. 453]. Tak, npemioxe-
HUEe Bamacu éa budsunacyman decy, CKopee Bcero, OymeT nepeBeaeHo Kak A pabo-
maro 6 mopeosoi komnanuu (A cayacawuii mopeoeoi Komnanuu). 3HaYEHUE, COOT-
BETCTBYIOILIEE aHIJIMICKON eIMHMIIE, TIepeaaeTcsl ¢ MOMOILbIO CI0Ba ‘A3ULYyTé:Ka’
[15, c. 1211].

Kak yxe ynmoMuHanoch, SIIIOHCKUIA SI3bIK aKTUBHO MCITOJIB3YeT 3aMMCTBOBAHHBIE
€IMHULBI U1l 00pa30BaHUs TaK HA3bIBAEMbBIX <«IICEBIOAHIIMLIM3MOB», <«IICEBIO3aM-
cTBOBaHMIt». Jlekcema ‘OMA3UHACY’ He SIBJISICTCS MCKIIIOYEHWEM M yJacTBYeT B 00pa3o-
BaHUM, K IIPUMEpY, CIACOYIOIIMX CJIOXKHBIX CJIOB. ‘OMI3MHAICYXOTIpY’, ‘OMI3MHECY3-
pU:TO’, “OMA3MHACYTSIHCY M Tak aajee. PaccMoTpum moapobHee Kaxkaoe M3 HUX.

3HaueHre eNVMHMIBI ‘OMA3MHACYTIHCY (OT aHmIMiicKoro business+chance) Mo-
JKeT OBITh BBIBEJIEHO U3 CEMAaHTUKM €0 KOMIIOHEHTOB U 3BYYWT CJIEIYIOIIMM 00pa-
30M: «yIOOHBIE MOMEHT ISl OCYIIECTBICHMSI CAEJKHU, Uil OpraHu3aluu Ou3Heca,
JUIS1 TOPTOBOM OIepaliuy U Tak Jajee, BO3MOXHOCTh CO3MaHus MPEANpUITUs [A31-
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ré:ITOPUXUKUHO KUKal, C€:KU, KUTe€:HO KaHo:c3:] [11]. EnnHuna ‘0ua3uHacyspu:-
TO’ (aHrJI. business+elite) cayXuT ajag ob603HaAUYEHUSI CIIOCOOHBIX, 0CO0O OTIMYMB-
IIUXCSI KOHTOPCKUX (KaHLEISIPCKUX, afMUHUCTPATUBHBIX) PAOOTHMKOB Ha Mpe-
CTHDKHOM TNpednpusaTuu. EnuHuna ‘OMa3MHACyMaHa:” MMeEeT 3HaueHUe <«IIpaBHiia
MPUJINYUS U TIOBEJAEHUS CIYXKaIMX [KalCIMHTOCUTIHO pa:rrucaxo:]». Jlekcema ‘oup-
3MHACYXO0TepY YKa3bIBae€T Ha HEJAOPOryl0 TOCTHMHHUILY, MpeaHa3HAaYeHHYIO IJISI OC-
TaHOBKM B HEM PaOOTHHMKOB IPEAIIPUSATUN, MPUEXaBIINX Kyada-JIN00 110 KOMaHIM-
pOBKe, 1 Haxofsdlyocs B JerkogoctyrmHoMm Mecte [11]. Tlo cioBam Macacurs Ama-
Ja, jJekceMa ‘OMA3MHACY’ B COUETAHUW C APYTMMHU CJIOBAMU MMEET 3HAYeHUE «OT-
HOCUTEJIbHO Hemoporoi» [14, c. 52].

[Ipu paccMoTpeHUM PA3BUTHSI CEMAHTUUYECKOW M CMBICIOBOM CTPYKTYPhI aHT-
JIMIIA3MA B SITTIOHCKOUW CHUCTeMe HEeOoOXOAMMO YYUTBhIBATh CTaOWJIBbHOCTb M UYETKYIO
OpraHMu3alMIO SIMOHCKON 3KOHOMUMKHM, B KOTOPOI MTOBOJIbHO CJIOXHO HayaTh HOBOE
JIeJIo, OpraHU30BaTh KOHKYPEHTOCIIOCOOHOe mpeanpusitue. JlaHHas HUIIA yXe J0-
CTaTOYHO pa3BUTa U 3aHATa SIMOHCKMMHU yIpaBieHLaMu. boiee Toro, B coO3HaHUM
SIMTOHIIEB CYILIECTBYEeT BMIECHME OpraHu3alliyd, OCHOBAaHHOI Ha IMPUHIUIIE Uepap-
XWYHOCTU Y MPOIBMXKEHMS ITO0 KapbepHOM JiecTHUlIe. YeJIoBeK MOIKEH MOCTYKUTh-
csl 10 HavyaJIbCTBYIOLIMX MOCTOB. IToaTOoMy BhIpaxkeHue ‘start your own business’ He
COBCEM TUITMYHO ISl Ticuxosioruu xurteieit Bocroka. BeaencrBue aToro, B sI3bIKe-
peuMnyveHTe eIuHUIA yTpaTuia yKazaHWe Ha yrpaBjleHue KaKuM-Ju0o Mmpearnpus-
THEM, OpraHMU3alMIO Jefla U cTajga o003HAYaTh BBITIOJTHEHUE OMpeneeHHO pabo-
ThI, OCYILECTBJIEHUE CACJIOK M TaK jaajiee. DTO CJIOBO yKa3blBaeT HE Ha CO3[AaHUE
4yero-ando HOBOIO, a, CKopee, MPOAOKEeHNEe, Pa3BUTHUE YK€ CYILIECTBYIOIIETO.

Htak, anmmumu3M ‘OM3Hec’, 3aMMCTBOBAHHBIN B PYCCKYIO peallbHOCTh C Mueeit
aMEpPUKAHCKON KyJbTYpPbl O TOM, YTO 3a TOBaphbl M YCIYI'M HEOOXOAMMO ILIATHUTh,
MOJIyYWJI HETaTMBHYIO OKPAacKy MO BIMSHUEM PYCCKOUM KapTMHBI MMpa, s KOTO-
poil XapakTepHa OTpHUIIaTeJbHasl OllEHKa ACKMCTBUII YeIOBeKa M3 COOOpaKeHUS
MpakTU4YecKoil BeIrogbl. KpoMe Toro, cjioBo ‘OuzHec’ mpUOOpPEIO OOJBIIYIO areH-
THUBHOCTb IO CPaBHEHMIO C IIPOTOTUIIOM. BcliencTBUE TOro, YTO SIMIOHCKMIA SI3BIK
U KyJIbTypa 3aMMCTBYIOT HEOOXOAMMbI€ MHOPOMHBIE OOBEKTHI ST CO3MaHUS COO-
CTBEHHBIX 2JIEMEHTOB, B JAHHOW cHUCTeMe ObLIM 00pa3oBaHbl ClAEAYIOIIME €IUHU-
bl M3 aHIVIMACKOM JIEKCeMBI ‘business’: ‘OMI3MHACYXOTIPY’, ‘OMI3MHECYIPU.TO’,
“Oma3uHACYTIHCY . BBUIY 4eTKOW CTPYKTYpMPOBAHHOCTM SITOHCKON 5KOHOMMKU
M B3MJIsIAa STMOHIIEB HAa OPraHM3alMI0 KakK CHCTeMy, OCHOBAaHHYIO Ha MPUHIUIIE
MEePapXUYHOCTY U MPOABMXKEHHUS IO KapbepHOM JIECTHMIIE, pacCMaTpMBaeMoe 3a-
MMCTBOBAaHME CTaJO CIYXWUTh IS 0003HAYeHUs AESATEAbHOCTH O(MUCHBIX padoT-
HUKOB KaKOT0-JI1M0O0 MpeAIpusiTUs, a He YIPaBJICHIIEB.

M3 Bcero BblllIeCKa3aHHOIO MOXHO CIEJIaTh BBIBOA O TOM, YTO 3JIEMEHTHI Uy>KOIrO
SI3BIKOBOTO CO3HAHWUS, IIPUHECEHHbIE B CUCTEMY BMECTE C 3aMMCTBOBAHHOI €IVHU-
Lieil, MOTYT U3MEHSThCSI B TOM WJIM MHOW CTEIIEHU ITOA BAUSIHUEM CTPYKTYPHI SI3bI-
Ka-peluIMeHTa, 0COOEHHOCTe KOHILENTyaIn3aluuu AeHCTBUTEILHOCTH HAPOIAOM.
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CHANGES IN THE DEEP LAYER OF BORROWING AS A REPRESENTATION
OF REALITY CONCEPTUALIZATION BY THE RECEIVING NATION

The article dwells upon the problem of changes in the conceptual
layer of borrowing under the influence of reality conceptualization
by the receiving nation. The analysis of Russian and Japanese
borrowings, the prototype of which is the word ‘business’, shows,
how elements of foreign linguistic consciousness, brought into a
language together with a unit, adapt to the features of the
conceptualization of reality by people.
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